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OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci a europskych zalezitosti Slovenskej republiky

Ministerstvo zahrani¢nych veci a europskych zalezitosti Slovenskej republiky oznamuje, ze 29.
oktobra 2012 bol v Uherskom Hradisti podpisany Protokol o zmene a doplneni Zmluvy medzi
Slovenskou republikou a Ceskou republikou o pravnej pomoci poskytovanej justicnymi organmi a
uprave niektorych pravnych vztahov v obcianskych a trestnych veciach z 29. oktobra 1992 a jej
Zaverecného protokolu (oznamenie ¢. 193/1993 Z. z.). Narodna rada Slovenskej republiky s
protokolom vyslovila suhlas uznesenim ¢. 597 z 22. maja 2013. Prezident Slovenskej republiky
protokol ratifikoval 18. jula 2013. Ratifika¢né listiny boli vymenené 11. septembra 2014 v Prahe.
Protokol nadobudne platnost 1. decembra 2014 v sulade s ¢lankom 21 ods. 2.
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k oznameniu ¢. 302
2014 Z.z.

PROTOKOL o zmene a doplneni Zmluvy medzi Slovenskou republikou a Ceskou republikou o
pravnej pomoci poskytovanej justicnymi organmi a iprave niektorych pravnych vztahov v
obcianskych a trestnych veciach z 29. oktobra 1992 a jej Zaverecného protokolu

Slovenska republika a Ceska republika (dalej "zmluvné strany")

vedené spolocnou volou T1ucinne celit novym formam trestnej cinnosti, a reagovat na
medzinarodny charakter trestnej cinnosti,

v snahe ulahcit poskytovanie pravnej pomoci medzi oboma statmi a doplnit tpravu vzajomnych
pravnych vztahov v trestnych veciach,

zohladnujuc medzinarodné zavazky zmluvnych stran v oblasti medzinarodnej justicnej
spoluprace v trestnych veciach,

rozhodnuté zlepsit a doplnif Zmluvu medzi Slovenskou republikou a Ceskou republikou o
pravnej pomoci poskytovanej justicnymi organmi a uprave niektorych pravnych vztahov v
obc¢ianskych a trestnych veciach z 29. oktébra 1992 a jej Zaverecného protokolu (dalej len
"dvojstranna zmluva'),

sa dohodli takto:
Cast I
Clanok 1

V clanku 2 odsek 3 dvojstrannej zmluvy sa slova "Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej
republiky" a "Generalna prokuratura Slovenskej republiky" nahradzaju slovami "ministerstvo
spravodlivosti" a "generalna prokuratura' a '"Ministerstvo spravodlivosti Ceskej republiky"' a
"Generalna prokuratura Ceskej republiky" sa nahradzaju slovami "Ministerstvo spravodlivosti" a
"Najvyssie statne zastupitelstvo".

Clanok 2
Clanok 3 dvojstrannej zmluvy znie takto:

"Ziadosti a iné pisomnosti zasielané alebo predkladané pri vykonavani tejto zmluvy nie je
potrebné prekladat.".

Clanok 3
Clanok 27 dvojstrannej zmluvy znie takto:
"Clanok 27 Rozsah upravy

(1) Zmluvné strany si poskytuji vzajomnu pomoc pri uplatnovani instititov spoluprace v
trestnych veciach podla Stvrtej casti tejto zmluvy v rozsahu, za podmienok a spdsobom
ustanovenym v prislusnych mnohostrannych dohovoroch, ak nie je na ich doplnenie v prvej a
Stvrtej casti tejto zmluvy ustanovené inak.

(2) Zmluvné strany si poskytuju vzajomnu pomoc pri uplatnovani institatov spoluprace v
trestnych veciach uvedenych v casti Styri tejto zmluvy s cielom ulahcenia vykonavania a doplnenia
vnutrostatnych pravnych predpisov prijatych na ucely vykonavania pravne zavaznych aktov
Eurépskej tinie. Vzajomnu pomoc si poskytuju v rozsahu, za podmienok a spésobom ustanovenym
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v prislusnych vnutrostatnych pravnych predpisoch, ak nie je na ich doplnenie v prvej a Stvrtej
Casti tejto zmluvy ustanovené inak.".

Clanok 4
Clanok 28 odsek 9 dvojstrannej zmluvy sa rusi.

Clanok 5
Clanok 29 odsek 2 dvojstrannej zmluvy znie takto:

"(2) Justicné organy zmluvnych stran sa pri vykonavani dohovoru uvedeného v odseku 1 stykaju
priamo s vynimkou pripadov odovzdavania trestného konania tykajuceho sa trestnych c¢inov, za
ktoré moéze byt podla pravneho poriadku dozadujicej zmluvnej strany uloZeny trest odnatia
slobody v trvani viac ako pat rokov. V tychto pripadoch sa justicné organy zmluvnych stran
stykaju prostrednictvom ustrednych justiénych organov.".

Clanok 6
Clanok 30 dvojstrannej zmluvy znie takto:
"Clanok 30 Vydavanie 0so6b

(1) Vydavanie osob na trestné stihanie alebo na vykon trestu sa medzi zmluvnymi stranami
uskutocnuje v sulade s ich vnutrostatnym pravnym poriadkom na zaklade eur6opskeho
zatykacieho rozkazu.

(2) Ak bolo konanie o vydanie osoby zacaté na zaklade medzinarodnych zmluav, ktorymi boli
zmluvné strany viazané v case zacatia konania o vydani, postupuje sa podla tychto
medzinarodnych zmluv.

(3) Zmluvné strany pri vydavani os6b na trestné konanie alebo vykon trestu na zaklade
europskeho zatykacieho rozkazu vo vziajomnych vztahoch nebudu ziadat osobitny suhlas s
trestnym stihanim, odstidenim alebo zadrzanim za ucelom vykonu trestu alebo ochranného
opatrenia vydanej osoby pre skutok, ktory bol spachany pred jej vydavanim a pre ktory tato osoba
nebola vydana. To neplati, ak ide o vydavanie vlastnych obc¢anov zmluvnych stran, alebo ak v
konkrétnom pripade vykonavajuci justiény organ definovany v pravnom poriadku zmluvnej strany
rozhodne inak.".

Clanok 7
Clanok 31 dvojstrannej zmluvy znie takto:
"Clanok 31 Odovzdavanie odstudenych os6b

(1) Statni obcania jednej zmluvnej strany odstudeni na trest odnatia slobody na tizemi druhej
zmluvnej strany sa odovzdavaju na vykon trestu odnatia slobody na tizemie tej zmluvnej strany,
ktorej st Statnymi obcanmi v sulade so Strasburskym Dohovorom o odovzdavani odstidenych osob
z 21. marca 1983. Rovnako sa postupuje v pripade, ak odstidena osoba nie je Statnym obcanom
druhej zmluvnej strany, ale ma na jej tizemi trvaly pobyt.

(2) Podla dohovoru uvedeného v odseku 1 sa obdobne postupuje aj v pripade, ked odstudena
osoba v ¢ase podania Ziadosti o odovzdanie na vykon trestu odnatia slobody sa uz nachadza na
uzemi doziadanej zmluvnej strany.

(3) V rozsahu upravenom Dohovorom na vykonanie Schengenskej dohody zo 14. juna 1985
medzi vladami Statov Hospodarskej unie Beneluxu, Spolkovej republiky Nemecko a Francuzskej
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republiky o postupnom odstranovani kontrol na spolo¢nych hraniciach z 19. juna 1990, mozno
poziadat o odovzdanie odsudenej osoby na vykon trestu odnatia slobody aj bez jej stihlasu.
Rovnako sa postupuje, ak vykon trestu odnatia slobody nemozno zabezpecit inym spdsobom a
odsudena osoba sa nachadza na uzemi doziadanej zmluvnej strany.

(4) Justi¢né organy zmluvnych stran sa pri vykonavani dohovorov uvedenych v odseku 1 a 3
stykaju prostrednictvom ustrednych justi¢nych organov.".

Cast II
Osobitné formy spoluprace

Clanok 8
Vysluch prostrednictvom videokonferencie

Ustanovenia clanku 9 Druhého dodatkového protokolu k Eurdopskemu dohovoru o vzajomnej
pomoci v trestnych veciach z 8. novembra 2001 a c¢lanku 10 Dohovoru o vzajomnej pomoci v
trestnych veciach medzi clenskymi Statmi Eurdpskej unie z 29. maja 2000 sa pouziju medzi
zmluvnymi stranami aj na vysluch obvineného a podozrivého.

Clanok 9
Cezhrani¢éné sledovanie

(1) Policajti jednej zmluvnej strany su pri ziskavani dokazov v trestnej veci vedenej pre umyselny
trestny Cin, ktory je trestnym Cinom aj podla vnuitroStatneho pravneho poriadku druhej zmluvnej
strany, opravneni vykonavat sledovanie osoby a veci na tzemi druhej zmluvnej strany (dalej len
"cezhrani¢né sledovanie") ak tato zmluvna strana suhlasila s cezhraniénym sledovanim na zaklade
ziadosti o vzajomnu pomoc vopred podanej prisluSnym justicnym organom. Suhlas moéze byt
viazany na podmienky. Na Ziadost sa sledovanie osoby odovzda policajtom tej zmluvnej strany, na
ktorej tizemi sa sledovanie uskutocnuje.

(2) Ziadosti o vzajomnu pomoc podla odseku 1 zasiela prislusny justicny organ dozadujucej
strany:

- v Slovenskej republike Krajskej prokurature v Bratislave,

- v Ceskej republike Krajskému Statnemu zastupitelstvu v Prahe.

Kopia ziadosti sa zaSle ustrednému kontakinému miestu doziadanej zmluvnej strany
uvedenému v odseku 8.

(3) Ak nemozno z doévodov osobitnej naliehavosti vopred poziadat prislusné justicné organy
druhej zmluvnej strany o suhlas s cezhraniénym sledovanim, moéZu policajti vykonavat
cezhrani¢né sledovanie pri splneni tychto podmienok:

a) prekrocenie Statnych hranic musi byt bezodkladne oznamené ustrednému kontaktnému miestu
uvedenému v odseku 8 tej zmluvnej strany, na ktorej tizemi sa ma cezhrani¢né sledovanie
vykonavat,

b) ziadosti podla odseku 1 musia obsahovat aj dévody prekrocenia Statnych hranic druhej
zmluvnej strany bez predchadzajiiceho suhlasu a musia byt bezodkladne dodatocne zaslané,

c) na ziadost prislusného justicného organu zmluvnej strany, na ktorej tizemi sa uskutocnuje
cezhrani¢né sledovanie, sa toto sledovanie musi ihned ukoncit; rovnako sa postupuje, ak
suhlas s cezhrani¢nym sledovanim nebol poskytnuty do dvanastich (12) hodin od prekrocenia
Statnej hranice druhej zmluvnej strany,

d) ak prislusny justicny organ doziadanej zmluvnej strany dodatocne neudeli suhlas s
cezhraniénym sledovanim, informacie ziskané v tejto suvislosti nemozno pouzit v trestnom
konani; zaznamy vyhotovené s pouzitim technickych prostriedkov sledovania sa musia
bezodkladne znicit.
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(4) Cezhrani¢né sledovanie podla odsekov 1 a 3 mozZno vykonavat pozemnou, vzdusnou a
vodnou cestou bez priestorového obmedzenia.

(5) Cezhranicné sledovanie podla odsekov 1 a 3 je pripustné vyluéne za nasledujucich
vSeobecnych podmienok, pricom policajti vykonavajuci cezhranicné sledovanie:

a) su viazani ustanoveniami tohto protokolu a vnutrostatnym pravnym poriadkom zmluvnej
strany, na ktorej izemi vykonavaju cezhrani¢né sledovanie; pritom su povinni postupovat podla
pokynov policajta podla odseku 10 tej zmluvnej strany, na ktorej tzemi sa vykonava
cezhranicné sledovanie,

b) musia byt schopni kedykolvek preukazat svoju prislusnost k organu podla odseku 10 a okrem
pripadov uvedenych v odseku 3 musia mat pri sebe doklad o udeleni sihlasu s cezhrani¢nym
sledovanim,

¢) nesmu vstupovat do obydli a priestorov nepristupnych pre verejnost,
d) nie su opravneni obmedzit osobnu slobodu sledovanej osoby,

e) mo6zu mat pri sebe sluZzobnu zbran a ostatné donucovacie prostriedky podla vnutrostatnych
pravnych predpisov okrem pripadu, ak prislusné organy zmluvnej strany, na ktorej tizemi sa
cezhrani¢né sledovanie vykonava, rozhodnu inak; sluZobnu zbran moézu pouzit iba v pripade
nutnej obrany alebo krajnej nudze a ostatné donucovacie prostriedky iba v sulade s
vnutrostatnymi pravnymi predpismi zmluvnej strany, na ktorej tizemi vykonavaju cezhrani¢né
sledovanie,

f) mézu pouzivat sluzobné prostriedky spojenia v sulade s vnutrostatnym pravnym poriadkom
zmluvnej strany, na ktorej tizemi sa cezhranic¢né sledovanie vykonava,

g) mozu pouzit motorové vozidlo, plavidlo alebo letecky prostriedok,

h) moézu pouzit potrebné technické prostriedky sledovania, ak ich pouzitie umoznuje vnutrostatny
pravny poriadok zmluvnej strany, na ktorej tizemi sa cezhranicné sledovanie vykonava; druhy a
spOsob pouzitia tychto prostriedkov sa uvedu v ziadosti podla odseku 1,

(i) sa povinni podat spravu o vykonanom cezhranicnom sledovani ustrednému kontaktnému
miestu zmluvnej strany, na ktorej izemi sa cezhranic¢né sledovanie vykonavalo.

(6) Skutocnu totoznost policajta vykonavajiiceho cezhrani¢né sledovanie nemozno odhalit ani
inak prezradit, a to ani v konani pred sudom, bez predchadzajuceho suhlasu prislusného
ustredného kontaktného miesta uvedeného v odseku 8.

(7) Zaznamy z cezhrani¢ného sledovania vykonaného na tizemi doziadanej zmluvnej strany moézu
byt pouzité ako dokaz v inej trestnej veci na uzemi dozadujucej zmluvnej strany iba so suhlasom
prislusného justicného organu doziadanej zmluvnej strany uvedeného v odseku 2.

(8) Ustrednymi kontaktnymi miestami su:
- v Slovenskej republike Prezidium Policajného zboru,
- v Ceskej republike Policajné prezidium Ceskej republiky.

(9) Pokial sa cezhrani¢né sledovanie pre ucely uvedené v odseku 1 vykonava vyhradne za
vyuzitia technickych prostriedkov sledovania bez potreby pomoci druhej zmluvnej strany, nie je
potrebny jej predchadzajuci stihlas. Na vyuzitie vysledku takéhoto cezhrani¢ného sledovania, ktoré
bolo vykonavané bez predchadzajuceho suhlasu je potrebny stihlas organu uvedeného v odseku 2
zmluvnej strany, na ktorej tizemi bolo takéto cezhrani¢né sledovanie vykonéavané. Ziadost o suhlas
s vyuzitim vysledkov takéhoto cezhranicného sledovania zasle prislusny justicny organ
dozadujucej zmluvnej strany bezodkladne organu doziadanej zmluvnej strany uvedenému v
odseku 2 a jej kopiu ustrednému kontaktnému miestu tejto zmluvnej strany uvedenému v odseku
8. Ak suhlas nie je udeleny, nesmu byt{ materidly ziskané takymto cezhrani¢nym sledovanim
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pouzité v trestnom konani; zaznamy vyhotovené s pouzitim technickych prostriedkov sledovania sa
musia bezodkladne znicit.

(10) Na ucely vykonavania tohto ¢lanku sa policajtmi rozumejua:

- v Slovenskej republike prislusnici Policajného zboru,

- v Ceskej republike prislusnici Policie Ceskej republiky a prislusnici poverenych colnych
organov.

Clanok 10
Kontrolovana dodavka

(1) Na zaklade ziadosti o vzajomnu pomoc prislusnych justicnych organov jednej zmluvnej
strany pri ziskavani dokazov v trestnej veci mozZe doziadana zmluvna strana povolit na svojom
uzemi sledovanie kontrolovanej dodavky v sulade so svojim vnutrostatnym pravnym poriadkom.

(2) Ziadosti o vzajomnu pomoc podla odseku 1 zasiela prislusny justicny organ dozadujucej
strany:

- v Slovenskej republike Krajskej prokuratiire v Bratislave,

- v Ceskej republike Krajskému Statnemu zastupitelstvu v Prahe.

Kopia ziadosti sa zasle ustrednému kontaktnému miestu doziadanej zmluvnej strany
uvedenému v clanku 9 odsek 8.

(3) Prislusné organy doziadanej zmluvnej strany prevezmu sledovanie kontrolovanej dodavky pri
prekroceni Statnej hranice alebo na mieste odovzdania dohodnutom medzi prisluSnymi organmi,
aby sa zabranilo preruseniu sledovania. Kontrolovana dodavka sa vykonava spdsobom
umoznujucim zadrzZanie tejto dodavky. Prislusné organy dozadujucej zmluvnej strany mézu po
prevzati sledovania kontrolovanii dodavku dalej sprevadzat so suhlasom prislusnych organov
zmluvnej strany, na ktorej tizemi sa kontrolovana dodavka vykonava, spolo¢ne s jej prislusnymi
organmi. Pritom st povinné postupovat podla ustanoveni tohto ¢lanku, vnutrostatnych pravnych
predpisov dozZiadanej zmluvnej strany a pokynov zastupcu prislusného organu doziadane;j
zmluvnej strany.

(4) Kontrolovanu dodavku na uzemi doziadanej zmluvnej strany riadia jej prislusné organy,
ktoré informuju dozadujiicu zmluvnu stranu o osobe vykonavajucej jej riadenie.

(5) Vo vynimoc¢nych pripadoch mozno kontrolovanu dodavku zaistit. Ak bola kontrolovana
dodavka zaistena na uzemi doziadanej zmluvnej strany, moze sa odovzdat na zaklade pisomnej
Ziadosti o vzajomnu pomoc dozadujucej zmluvnej strane. Ak je to nutné, moézu prislusné organy
dozadujucej zmluvnej strany na tzemi doziadanej zmluvnej strany obmedzit osobnu slobodu
osoby, ktora kontrolovanu dodavku sprevadza, az do zakroku policajnych organov doziadanej
zmluvnej strany.

(6) Ak z dovodu osobitnej naliehavosti nemozno podat Ziadost podla odseku 1 pred prekrocenim
Statnej hranice, prislusné organy mozu prevziat sledovanie kontrolovanej dodavky aj bez
predchadzajucej ziadosti o pravnu pomoc. Ziadost podla odseku 1 musi obsahovat aj dévody
prekrocenia Statnych hranic druhej zmluvnej strany bez vopred udeleného povolenia a musi byt
bezodkladne dodato¢ne zaslana justicnému organu druhej zmluvnej strany uvedenému v odseku
2. Ak prislusny justicny organ doziadanej zmluvnej strany dodato¢ne nepovoli sledovanie
kontrolovanej dodavky, tato musi byt ihned zadrzana a informacie v tejto suvislosti ziskané nie je
mozné pouzit ako dokaz v trestnom konani na tizemi dozadujucej zmluvnej strany.

(7) Pri sledovani kontrolovanej dodavky sa na prislusné organy dozadujucej zmluvnej strany
primerane pouzijii ustanovenia ¢lanku 9 odsek 5, okrem pism. d).
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(8) Ustanovenia tohto ¢lanku sa primerane pouziju aj vo vztahu k Ziadosti zmluvnej strany o
vzajomnu pomoc tykajucu sa prevzatia sledovania kontrolovanej dodavky z tretieho Statu alebo
odovzdania jej sledovania do tretieho Statu. V Ziadosti podla odseku 1 dozadujuca zmluvna strana
uvedie, Ze poziadala o suhlas s takymto postupom dotknuty treti Stat. O udeleni suhlasu
bezodkladne informuje doZiadant zmluvnu stranu.

(9) Na ucely vykonavania tohto ¢lanku sa prislusnymi organmi rozumeju:
- v Slovenskej republike prislusnici Policajného zboru v st¢innosti s organmi colnej spravy,
- v Ceskej republike policajné organy a poverené colné organy.

Clanok 11
Pouzitie agenta

(1) Pri ziskavani dokazov v trestnej veci modze zmluvna strana za podmienok ustanovenych
svojim pravnym poriadkom na zaklade vopred podanej ziadosti justicného organu o vzajomnu
pomoc suhlasit s pouzitim policajta druhej zmluvnej strany v postaveni agenta. Skutocna
totoznost agenta sa v ziadosti neuvadza.

(2) Ziadosti o vzajomnu pomoc podla odseku 1 adresuje prislusny organ dozadujucej zmluvnej
strany:

- v Slovenskej republike Krajskej prokurature v Bratislave,

- v Ceskej republike Vrchnému Statnemu zastupitelstvu v Prahe.

Tento doziadany justicny organ informuje o podanej Ziadosti ustredné kontakiné miesto
uvedené v ¢clanku 9 odsek 8.

(3) Riadenie agenta prisliicha policajtovi doziadanej zmluvnej strany. Pouzitie agenta bude
ukoncené na zaklade oznamenia ktorejkolvek zmluvnej strany.

(4) Doziadana zmluvna strana poskytne agentovi nutnu personalnu, logisticku a technicku
podporu a urobi vsetky potrebné opatrenia, aby agenta chranila pocas pouzitia na svojom uzemi.

(5) Ak nemdze byt z dévodu osobitnej naliehavosti podana zZiadost podla odseku 1 pred
prekrocenim Statnej hranice a ak existuje zavazné nebezpecenstvo, Ze bez pouzitia agenta na
uzemi druhej zmluvnej strany by bola odhalena totoznost alebo pouzita legenda tohto agenta, je
jeho pouzitie na tuzemi druhej zmluvnej strany vynimocne pripustné bez predchadzajuceho
stthlasu prislusného justicného organu doziadanej zmluvnej strany. Prekrocenie Statnej hranice
agentom je potrebné bezodkladne oznamit ustrednému kontaktnému miestu druhej zmluvnej
strany uvedenému v ¢lanku 9 odsek 8 . Ziadost o vzajomnu pomoc, v ktorej st uvedené aj dovody
pre pouzitie agenta bez predchadzajuceho suhlasu doziadanej zmluvnej strany, je potrebné
bezodkladne podat dodato¢ne. Ak prislusny justicny organ doziadanej zmluvnej strany dodatoc¢ne
neudeli suhlas s pouzitim agenta, informacie ziskané v tejto suvislosti nie je mozné pouzit ako
dokaz v trestnom konani vedenom na tizemi dozadujucej zmluvnej strany.

(6) Odseky 1 az 4 platia obdobne v pripadoch, kedy zmluvna strana poziada o pouzitie policajta
druhej zmluvnej strany na svojom tuzemi. V takychto pripadoch, ak nie je dohodnuté inak, hradi
naklady pouzitia tohto agenta dozadujuca zmluvna strana.

(7) Zmluvné strany urobia vSetko pre utajenie totoznosti a zaistenie bezpecnosti agenta aj po
ukonceni jeho pouzitia. Skuto¢nu totoZznost policajta posobiaceho ako agent nie je mozné odhalit
ani inak prezradif, a to ani v konani pred sudom, bez predchadzajuceho stihlasu prislusného
ustredného kontaktného miesta uvedeného v ¢lanku 9 odsek 8.
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(8) Pokial bol udeleny suhlas s pouzitim agenta, nie je nutné podavat osobitnu ziadost o suhlas
s vykonanim predstieraného prevodu alebo cezhrani¢ného sledovania, ktoré ma vykonat tento
agent.

Clanok 12
Predstierany prevod

(1) Pri ziskavani dokazov v trestnej veci moéze zmluvna strana za podmienok ustanovenych jej
vnutrostatnym pravnym poriadkom na zaklade vopred podanej ziadosti justicného organu o
vzajomnu pomoc povolit na svojom tzemi predstierany prevod.

(2) Na vykonanie predstieraného prevodu policajtom jednej zmluvnej strany na tzemi druhej
zmluvnej strany sa primerane pouzije ¢lanok 11 odseky 1 az 7.

Clanok 13
Spolocéné vysetrovacie timy

(1) Na spolupracu formou spolo¢nych vysSetrovacich timov sa pouzije ¢lanok 13 Dohovoru o
vzajomnej pomoci v trestnych veciach medzi ¢lenskymi statmi Europskej tinie z 29. maja 2000.

(2) K uzavretiu pisomnej dohody o vzniku spolo¢ného vysetrovacieho timu su prislusné:
- za Slovensku republiku generalna prokuratura,
- za Cesku republiku Najvyssie Statne zastupitelstvo.

(3) Veducim spolocného vySetrovacieho timu je vzdy zastupca justicného organu zmluvnej
strany, na ktorej tizemi tim pdsobi.

(4) Ustanovenie clanku 13 odsek 10 Dohovoru o vzajomnej pomoci v trestnych veciach medzi
¢lenskymi statmi Eurépskej tinie z 29. maja 2000 sa vztahuje taktiez na pouzitie dokazov.

Clanok 14

Policajti jednej zmluvnej strany maju na tzemi druhej zmluvnej strany pri plneni uloh podla
tejto zmluvy rovnaké postavenie ako policajti druhej zmluvnej strany.

Clanok 15
Trestnopravna a obéianskopravna zodpovednost prislusnych organov

Na trestnopravnu a ob¢ianskopravnu zodpovednost prislusnych organov jednej zmluvnej strany
pri plneni uloh podla tejto zmluvy na tizemi druhej zmluvnej strany sa pouziju clanky 15 a 16
Dohovoru o vziajomnej pomoci v trestnych veciach medzi clenskymi Statmi Eur6pskej tinie z 29.
maja 2000.

Clanok 16
Dohlad nad podmieneéne odstiidenymi alebo podmienecne prepustenymi pachatelmi

Odovzdanie dohladu nad podmienecne odstiidenymi a podmienecne prepustenymi pachatelmi sa
medzi zmluvnymi stranami uskutocnuje v sulade s podmienkami Eur6pskeho dohovoru o dohlade
nad podmienec¢ne odsudenymi alebo podmienec¢ne prepustenymi pachatelmi z 30. novembra 1964.
Spolo¢né ustanovenia

Clanok 17
Utajované skutoénosti

Prislusné organy zmluvnych stran su opravnené odovzdavat si utajované informacie do stupna
"doverné" vratane priamo. Utajované informacie mozno priamo odovzdavat kuriérom alebo
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elektronickou cestou s vyuzitim certifikovanych elektronickych prostriedkov v stlade s
podmienkami administrativnej a personalnej bezpecnosti ustanovenymi vnutrostatnym pravnym
poriadkom. Inak sa postupuje v sulade s platnymi zmluvami, uzavretymi medzi Slovenskou
republikou a Ceskou republikou o vzajomnej ochrane utajovanych skutoénosti.

Clanok 18
Naklady

(1) Pokial sa v konkrétnom pripade zmluvné strany nedohodnu inak, nebudd navzajom
pozadovat nahradu nakladov vzniknutych v ramci spoluprace podla Stvrtej casti dvojstrannej
zmluvy a tohto protokolu, okrem:

a) znale¢ného,
b) pripadu uvedeného v ¢lanku 11 odsek 6,

c) nakladov prevadzkovatelov telekomunikacnych sieti alebo poskytovatelov sluzieb vynalozenych
na odpocuvanie telekomunikacnej prevadzky,

d) vysokych alebo mimoriadnych vydavkov.

(2) Zmluvné strany budua vzajomne konzultovat za tcelom predbezného vycislenia vydavkov,
ktoré by mohli byt predmetom narokov podla odseku 1 pism. ¢ ) a pism. d), a urcenia rozsahu a
podmienok ich nahrady.

Cast III

Clanok 19
Vzajomné konzultacie

(1) Ustredné justi¢né organy budu vo vzajomne dohodnutych terminoch konzultovat moznosti ¢o
najucinnejsieho vykonavania tejto zmluvy.

(2) Zmluvné strany pri vykonavani tejto zmluvy postupuju tak, aby predchadzali vzniku
pripadnych sporov.

Clanok 20
Zmeny organov

Zmluvné strany si prostrednictvom ministerstiev spravodlivosti vzajomne oznamia zmeny v
oznaceni a prislusnosti organov uvedenych v clanku 9 odsek 2, 8 a 10, clanku 10 odsek 2 a 9,
¢lanku 11 odsek 2, a ¢lanku 13 odsek 2 tohto protokolu.

Clanok 21
Nadobudnutie platnosti

(1) Tento protokol podlieha ratifikacii. Ratifika¢né listiny budi vymenené v Prahe.

(2) Tento protokol nadobudne platnost prvym dnom tretiecho mesiaca nasledujuceho po dni
vymeny ratifikaénych listin.

(3) Tento protokol sa uzatvara na neurcitu dobu. Kazda zmluvna strana ho vSak moéze pisomne
vypovedat diplomatickou cestou. Protokol straca platnost po uplynuti 12 mesiacov odo dna
dorucenia vypovede druhej zmluvnej strane.

(4) Driom ukoncenia platnosti dvojstrannej zmluvy skonéi platnost tohto protokolu.
Dané v Uherském Hradisti dna 29. oktobra 2012 v dvoch poévodnych vyhotoveniach, kazdé v
jazyku slovenskom a ¢eskom, pricom obe znenia maju rovnaku platnost.
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Za Slovensku republiku:
Tomas Borec v. r.
Za Ceski republiku:

Pavel Blazek v. r.
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